


Der KODAMAT

Der ausgereifte Kleinbildprojektor von Kodak — der KODAMAT — ist ein Systemprojektor.
Schon die Standardausfihrung des KODAMAT ist ein hochwertiges VorfUhrgerat mit
hervorragender Kihlung, automatischem Scharfenausgleich fir alle normgerecht gerahmten
Diapositive in den Formaten 24 x 36 mm und 4 x 4 cm und Uberragender Bildhelligkeit.

Strahlend hell, gleichmé&flig ausgeleuchtet und bis in die Ecken scharf durchgezeichnet
erscheint lhr Bild grof3 auf dem Bildschirm. Ein ganz besonderer Vorzug ist die Kithlung
des KODAMAT, durch die lhre Dias einwandfrei gegen Hitze geschiitzt sind.

Zusatzlich wurden zum KODAMAT ideale Anbauteile geschaffen. Der Dia-Schnellwechsler
ermoglicht einen noch einfacheren, flieBenden Bildwechsel und macht die bisher Ublichen
kostspieligen Magazine Uberflissig. Mit Automatik und Fernbedienung erfillt der
KODAMAT |hre hochsten Anspriiche.



Einsetzen der optischen Teile
des Beleuchtungssystems

Aus Sicherheitsgrinden sind die Kondensor-
linsen, das Warmeschutzfilter und der Hohl-
spiegel in der Wellpappepolsterung geson-
dert verpackt. Beim Einsetzen dieser opti-
schen Teile halten Sie sich an nebenstehende
Abbildung. Die Kondensorlinsen und das
Wadrmeschutzfilter werden so eingesetzt, daf3
die kleinen Nasen an der Metallfassung
nach oben zeigen. Beim richtig eingesetzten
Wadrmeschutzfilter weisen auflerdem die
Metallklammern in Richtung Hohlspiegel.
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Die Projektionslampe

Fir den KODAMAT konnen Sie jede handelsubliche Projektionslampe mit dem Sockel P 28
verwenden. Es gibt fir den KODAMAT Projektionslampen von 150—500 Watt bei 110—130
bzw. 220—240 Volt Wechselstrom. Bei der Wahl der Projektionslampe wird Sie |hr Photo-
handler gern beraten,

Sollte die Projektionslampe wdhrend der Vorfihrung einmal durchbrennen, so lassen Sie
den Projektor noch einen Moment weiterlaufen, bis durch den Ventilator die Lampe ab-
gekuhlt ist. Dann konnen Sie die Lampe auswechseln.

Einsetzen der Lampe

Dricken Sie den Knopf auf der Rickseite des Pro-
jektors ein, und ziehen Sie die Projektorhaube nach
oben ab. Jetzt fihren Sie die Lampe in den Lampen-
schacht ein. Beim Einsetzen in den Sockel halten Sie
die Lampe so, daf3 die breite Lasche am Lampen-
sockel dem Objektiv zugekehrt ist. Unter leichtem
Druck nach unten und kurzer Rechtsdrehung wird die
Lampe eingeschoben. Bei der richtig eingesetzten
Lampe stegen die Lampenwendel senkrecht zur
optischen Achse.
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Ein gleichmafdiig ausgeleuchtetes Projektionsbild
hangt besonders von der richtigen Einstellung (Zen-
trierung) der Lampe ab. Bevor Sie den KODAMAT
zum ersten Male in Betrieb nehmen, stecken Sie die
mitgelieferte, gelochte Pappscheibe (Lochblende) in
den Diaschacht (Seite 8). Dann schalten Sie den Pro-
jektor am Druckschalter des Netzkabels ein. Wenn
Sie jetzt ein weifles Papier vor das Obijektiv halten,
erkennen Sie bei richtiger Einstellung der Lampe
auf dem Papier die Glihspiralen (Wendel) und
deren Spiegelbild (nebenstehende Abbildung).

Sollten Sie jedoch feststellen, daf3 der Raum zwi-
schen den Wendeln nicht gleichmdflig von deren
Spiegelbild ausgefillt wird, das Bild auf dem wei-
3en Papier also nicht nebenstehender Abbildung
entspricht, dann ist die Lampe nicht richtig einge-
stellt. Auf der ndchsten Seite zeigen wir lhnen, wie
Sie dann die Lampe richtig einstellen (zentrieren)
kdnnen.

Einstellen der Lampe




a) Seitenzentrierung

Steht das Spiegelbild der Wendel nicht genau auf
Licke, dann schieben Sie den Zentrierhebel, wie auf
der Abb. links, etwas nach links oder nach rechts,
bis auf dem vor das Objektiv gehaltenen Papier die
Wendel und deren Spiegelbild der Abbildung auf
Seite 5 entsprechen.

b) Héhenzentrierung

Es kann ferner vorkommen, daf3 das Spiegelbild der
Wendel zu hoch oder zu tief abgebildet wird. In
diesem Fall drehen Sie an der Randelschraube, bis
die Wendel und deren Spiegelbild auf gleicher
Héhe stehen.

Das Zentrieren ist sehr wichtig, da sonst eine Uberhitzung der
Wendel eintritt, die zu einer Verkirzung der Lebensdauver
der Lampe fihren kann.
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Projektionsabstand und Schirmbildgréfie fir Procolar 2,8/85 mm

Dia-
Fo,!::mf Abstand vom Dia bis zum Bildschirm in m

mm 2 3 | 4 5 6 7 8 10
24 %36 0,75 1,16 1,58 | 1,99 2,40 2,81 3,23 3,64 4,05
40 % 40 0,81 1,26 | 1,71 2,16 2,61 3,05 3,50 3,95 | 4,40

Projektionsabstand und Schirmbildgréfie fur Procolar 2,8/100 mm

otiael Abstand vom Dia bis zum Bildschirm in m
mm | 2 3| 4 5 6/ 7 8 9 1101
2436 0,631 098 1,33 168 203 238 273 308 343 378 413
4040 | 0,68 1,06 1,44 1,82 220 2,58 2,96 334 3,72 4,10 4,48

Projektionsabstand und Schirmbildgréfie fur Procolar 2,8/135 mm

Dia-
Fo;:-.uf Abstand vom Dia bis zum Bildschirm in m
mm 3 4 5 6 7 8 9
2436 0,72 0,98 1,24 \ 1,51 1,77 2,03 2,30
40x40 | 078 1,06 | 1,35 164 | 192 2,20 2,49
Abstand m| 10 1N 12 | 13 14 | 15 16
2436 2,56 282 | 3,08 3,34 3,61 3,87 4,13
40 40 277 | 3,06 3,35 363 | 39 4,20 4,48

Die Schirmbildgrofien sind in der Tabelle in m angegeben und beziehen sich bei

24 x 36 mm auf die lange Seite, bei 4 x 4 cm auf jede Seite des Bildes.

Vor der Projektion
sollten Sie sich die
nebenstehende Ta-
belle ansehen. An
ihr kdnnen Sie ab-
lesen, wie grof3
Ihr  Projektionsbild
bei verschiedenen
Entfernungen  auf
dem Bildschirm er-
scheint. Diese An-
gaben helfen lhnen,
die fir die gege-
benen  Umstdnde
beste  Entfernung
vom Projektor zum
Bildschirm zu fin-
den.



So fuhrt man Dias vor...

Mit dem Druckschalter am Netzkabel wird der Pro-
jektor eingeschaltet. Die Projektionslampe leuchtet
auf, und gleichzeitig horen Sie das leise Summen
des Kihlgeblases.

Fihren Sie das Dia auf dem Kopf stehend und
seitenverkehrt in den Diaschacht ein, und dricken
Sie es dann in der Mitte des oberen Randes so weit
nach unten, bis Sie mit dem Finger auf die Dia-
Andrickplatte stofien.



Durch Drehen an den beiden vorderen Randel-
muttern kénnen Sie das Bild auf der Projektions-
leinwand in die richtige Lage bringen.

Das erste Bild wird durch Drehen des Einstell-
knopfes am Objektivtubus scharf eingestellt. Bei
allen folgenden Dias gleich welcher Rahmung ist
ein automatischer Scharfenausgleich gegeben.




Durch jedes folgende Dia wird das vorhergehende
automatisch nach unten gedriickt. Das erste Dia fallt
aber erst dann in den Auffangbehdalter im Sammel-
schacht, wenn das dritte Dia eingefihrt wird.

Anmerkung: Vergessen Sie bitte nicht, vor der Projektion den
Auffangbehalter einzusetzen.

Es kann vorkommen, daf} ein Dia falsch in den Dia-
schacht eingeschoben wurde und seitenverkehrt auf
dem Projektionsschirm erscheint. Sie kénnen dieses
Dia auf folgende Weise noch einmal zuriickholen:
FGhren Sie den an der Seite des Projektors ange-
brachten schwarzen Hebel nach unten (1), driicken
Sie ihn dann mit Daumen und Zeigefinger zusam-
men und fihren ihn wieder nach oben (2). Das Dia
erscheint wieder oben am Diaschacht und kann neu
eingefUhrt werden,
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Wenn Sie das letzte zur Projektion bestimmte Dia
in den Diaschacht eingeschoben haben, driicken Sie
den schwarzen Hebel mit Daumen und Zeigefinger
zusammen und fUhren ihn nach unten. Dabei fallen
das letzte und vorletzte projizierte Dia in den
Auffangbehdlter.

Den mit den Dias gefillten Auffangbehdlter aus
Plastik kdnnen Sie bequem mit zwei Fingern heraus-
heben und die Dias entnehmen.

Wenn Sie einmal ein besonders schones Dia langer
als gewodhnlich projizieren wollen, so kénnen Sie
das ohne Bedenken tun, denn durch den starken
Ventilator wird auch das Dia ausreichend gekihlt,
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Der Dia-Schnellwechsler

Wirklich einmalig ist der eigens fir den
KODAMAT geschaffene Dia - Schnell-
wechsler. Ein Fingerdruck genugt fir
den Bildwechsel. Im Schnellwechsler
haben etwa 38 pappgerahmte Dia-
positive oder 16—20 normgerecht ge-
rahmte Dias in Glas-, Metall- oder
Kunststoffrahmen Platz.

Selbstverstdndlich kénnen Sie Dias ver-
schiedener Rahmung im Schnellwechs-
ler auch gemischt vorfihren. Mit dem
Dia-Schnellwechsler wird die Projektion
nicht nur bequemer, sondern er macht
auch die Anschaffung der Ublichen Ma-
gazine Uberflissig.
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Befestigen des Dia-Schnellwechslers

Der Schnellwechsler wird mit seinen beiden Nocken
an der Bildbihne "des Projektors eingeklinkt und
nach unten gedriickt, bis er hérbar einrastet.

Einfillen der Dias

Ziehen Sie die Dia-Andrickplatte so weit in Pfeil-
richtung (siehe Abb.), bis sie einrastet. Legen Sie die
zur Projektion bestimmten Dias in den Schnell-
wechsler ein. Dricken Sie auf die Sperrklinke (a) am
Dia-Schnellwechsler. Die Andrickplatte wird frei-
gegeben und drickt gegen die Dias.

Anmerkung: Die beiden Kanten (b) am Schnellwechsler geben
das Fassungsvermogen des Auffangbehdalters an (etwa 38 papp-
gerahmte Dias oder 16—20 Dias in Glas-, Metall- oder Kunst-
stoffrahmung). Wenn Sie mehr Dias in den Schnellwechsler
einlegen, missen Sie wdhrend der Projektion den Auffang-
behalter im Sammelschacht leeren.
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Wenn Sie Kunststoffrahmchen verwenden, die eine
halbmondférmige Aussparung der Deckplatte haben
(siehe Hinweispfeil in der Abbildung), dann achten
Sie bitte beim Einlegen dieser Dias darauf, daf3 die
Aussparung in Richtung Obijektiv zeigt. Das gilt so-
wohl fir das Quer- als auch fir das Hochformat.

Kunststoffrahmchen, die eine Abrundung des Rah-
menquerschnitts aufweisen (siehe Abb.), sind fur die
Projektion mit dem Dia-Schnellwechsler ungeeignet.
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Der Bildwechsel

Zum Bildwechsel brauchen Sie nur den Schieber (c)
am Dia-Schnellwechsler nach unten zu dricken.
Wenn Sie bei der Projektion feststellen, daf3 ein
Dia versehentlich falsch eingelegt worden ist, dann
kénnen Sie dieses Dia nur dann wie auf Seite 10
beschrieben zuriickholen, wenn Sie vorher den
Schnellwechsler abgenommen haben. Sie kdnnen
aber auch dieses Dia durch das nachfolgende nach
unten in den Auffangbehdlter schieben, wo es ent-
nommen werden kann,

15




Die Automatik

Das Maximum an Bequemlichkeit
bietet lhnen die Automatik zum
KODAMAT. An die Automatik
kann ein 4 m langes Fernbedie-
nungskabel angeschlossen wer-
den. Jetzt wird auch fir den
Vorfihrer die Projektion zur
wahren Freude, denn man kann
nun seine Dias sozusagen vom
Lehnstuhl aus vorfihren. Ein
Druck auf den Knopf des Fern-
bedienungskabels genigt — und
schon erscheint ein neues Bild
ohne stérende Pausen zwischen
den einzelnen Dias.
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Befestigen der Automatik

Die Automatik wird am Schnellwechsler festgeklinkt.
Beachten Sie bitte beim Zusammenfigen nach-
stehende Reihenfolge:

@ Fihren Sie den an der Automatik angebrachten
Hebel (d) in die schwarze Aussparung des
Schiebers am Schnellwechsler ein

@ Dricken Sie die Bolzen an der Automatik in die
entsprechenden Vertiefungen (e) des Schnell-
wechslers ein

@ Dricken Sie den Schnellwechsler und die Auto-
matik zusammen, bis letztere horbar einrastet

@ Setzen Sie die mit dem Schnellwechsler zusam-
mengefigte Automatik auf den Projektor auf.

Selbstverstandlich konnen Sie auch zuerst den Dia-
Schnellwechsler auf den Projektor aufsetzen und
dann die Automatik festklinken.
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Verbinden Sie das kurze Kabel der Automatik mit
dem Projektor.

Schlieflen Sie das 4 m lange Fernbedienungskabel
an die Automatik an. Sie brauchen nur noch den
Knopf des Fernbedienungskabels zu dricken, und
schon erscheint ein neues Bild.

Anmerkung: Bei einer Storung wahrend der Projektion neh-
men Sie bitte zuerst die Automatik ab.
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Auswechseln des Objektivs
Wollen Sie das Objektiv gegen ein anderes auswechseln (z. B. gegen das 135 mm Objektiv
fur grofie Projektions-Entfernungen), dann drehen Sie den Einstellknopf am Objektivtubus
so lange nach rechts, bis sich das Objektiv herausnehmen 1at. Beim Einstellen wird der
Einstellknopf nach links gedreht.

Schutz der Projektionslampe

Nach der Projektion ist die noch heifle Lampe sehr empfindlich gegen Erschitterungen.
Lassen Sie deshalb den Projektor noch einige Minuten stehen, bis die Lampe abgekihlt
ist. Sie verldngern dadurch die Lebensdaver der Lampe.

Reinigen der optischen Teile

Es ist ratsam, die optischen Teile |lhres KODAMAT von Zeit zu Zeit zu reinigen, um bei
jeder Projektion ein strahlend helles Bild zu haben. Nach Abnahme der Projektorhaube
konnen die Kondensorlinsen und das Warmeschutzfilter einzeln nach oben herausgezogen
werden. Auch der Hohlspiegel 16t sich nach Lésen der Klammer abnehmen. Zum Reinigen
verwenden Sie am besten einen weichen Haarpinsel oder ein feines, weiches Léppchen.
Beim Wiedereinsetzen der optischen Teile siehe Hinweis auf Seite 3.

Bereitschaftskoffer

Zum KODAMAT ist auch ein Bereitschaftskoffer lieferbar, in dem Sie aufier dem Projektor
auch noch den Dia-Schnellwechsler, die Automatik, das Fernbedienungskabel, eine Ersatz-
lampe, die Pappscheibe zum Zentrieren der Lampe sowie 5 Dia-Schachteln fir ca. 200 Dias
in Papprahmung unterbringen kdnnen,
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KODAMAT auf einen Blick

Objektive

Standardobjektiv: Procolar f:2,8/100 mm
Fur kurze Entfernungen:

Procolar f: 2,8/85 mm

Fur grof3e Entfernungen:

Procolar f:2,8/135 mm

Alle Objektive vergitet und farbkorrigiert
Projektionslampe

Wahlweise 150—500 Watt bei 110—130 bzw.
220—240 Volt und Sockel P 28

Beleuchtungsoptik

Vergitetes asphdrisches Kondensorsystem
mit Wdrmeschutzfilter und Reflektor

Kiihlgeblase

Eingebauter, gerduscharmer Ventilator sorgt
fur intensive KGhlung der gesamten Beleuch-
tungsoptik und lhrer Diapositive.

Verstellbare FuBschrauben

Zum Einrichten des Projektionsbildes auf
dem Bildschirm

Netzkabel
2 Meter lang mit eingebautem Druckschalter

Dia-Schnellwechsler

Fur 38 Diapositive in Papprahmen oder 16
bis 20 normgerecht gerahmte Dias in Glas-,
Metall- oder Kunststoffrahmen. Macht die
Anschaffung der Ublichen Magazine Gber-
flussig.

Motor

Fir Automatik und Fernbedienung.

Fernbedienungskabel
4 Meter lang mit Druckschalter.

Der KODAMAT ist nur fur Wechselstrom verwendbar!
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